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April 18, 1963

The Loocal Autonomy Law of 1954 made it necessary for Japanese
villages to amalgamate into administrative units of not less than 8,000
inhabdtants to qualify for government subsidy for improvement, Following
this law, in 1956, the government instituted the New Rurel Communities
Development Program which covered a total of 5,000 districts, of about
600,000 hectares, Special subsidities were to be given for encouragement
of new crops saitable for the particular land, communal fecilities for
development projects, establishment of farming or homeemaking treining
centers and other community improvements,

At the time of the Loocal Autonomy Law, Aiocl village was composed

of a little more than 4,000 people and consequently found it necessary to
. amalgamate with surrounding areas to qualify for government improvement

sabeidies, Adloi was located close to the line separating Kawaga and
Tokushima prefectures. Thus, twe alternatives seemed open to the villagers,
The first was to amalgamate with Kitanada village in Tokushima prefecture
to the West, The second altemative was to join with Omi village and Niketa
town to the Bast in Kawaga prefeature,

The realdents in the Westem part of Alol, though geographically
closer to Kitanada, were sconomiocally closer to Hiketa-Omi., It was also
decided, after a mmber of meetings, that the complications whish would
result from amalgamating acrose prefectural boundaries would probably prove
insurmountsble. Gonsequently, the plan to merge with Hiketa-Omi was
deemed most feaslibls and approved by local leaders.

Amalgamation, however, did mot prove such a simple matter. Loscal
leaders were avidly in faver of the move, tut strong resistance was
experienced en two levels, In the first place, Aiod residents were not
entirely convinced that the amalgamation was the best thing. Them too,
there were also conflicts between ledders of Afol, Hiketa and Oml over a
pumber of things, such as 1) the name the new town would have, 2) the
muaber of representatives each village would send to the new town assembly,
3) the mumber of assistant mayor positions in the goverrmental structure,
and &) the priorities for development for which the new town would request
governmental subeidy,
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The name of the new umit proved to be the biggest obstacle. Those
from Hikketa stated they would not gappei unless the name of the town were
to be Hiketa, Adol residents definitely did not want the name to be Hiketa
and felt further that a new name, such as Little Tokyo, should be invented,
Omd took a stand similar to Adoi's, but thought that Omi should be used
rather than inventing a new name, Both Aloi and Oml felt that 4f Hiketa
were to be the name of the new unit, that it would be as though they were
sbsorbed into Hikets, rather than a trus amalgamation ocourring. Marther-
more, the people of Aloi argued, the Chinese characters for Hiket2 mean
"open paddy field,” and this is not a desireable name for a newly amal.
gamated towm. In this light, it was stated, Adoi would be a much better
name because the Chinese charscters mean "rejoicing together."

If the name of the new town had been put to a vote, Hiketa woald
hzve won because the combined population of Omi and Aiei is less than
that of Hiketa alone., The people of Aloi and Omi bititerly leamed what it
meant to minoridy dn-deslify with Hiketa, The problem of naming the new
town grew larger and larger and almost caused the dissolution of the
amalgamation committiee in the seventh conference.

The secon dproblem, that of the mumber of representatives each
village would send to the new town assembly, had to be mediated by officials
from the prefectural offices, Originally it was decided to have a total of
26 representatives, This figure was computed agcording to population,

Of the 26, Hiketa would be alloted 14.5; Aled 8,93 and Qi 2.6, Omi, how-
ever, did not agree with these totals, The Omi representatives suggested
that Hiketa have 15, Adol § and that Omi be given 6, inoreasing the tetal
number to 30, Oml wanted to have 12 because there were 12 village councilers
and they wanted helf of them to be on the new town assembly. Aloi did not
have too much stake in the haggling which occurred over the number of
representatives, !

The munber of agsistant mayors, joyaku, was the third problem which
had to be resolvaed, for it was evident that Hiketa would most certainly
provide the mayor for the new umit becaunse of Ats larger population, There-
fore, the question of the mumber of assistant mayors was extremely important,
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Ol wanted two assistant mayors becanse it was the smallest vilsge
and was certain that Alol would get the assistant mayor electsd Af only
one were provided for, This would handiocap Omi, it was felt. Alol, on
the other hand, argued that if two assistant mayors were provided, they would
constantly be pitied against one another and as a consequence, nothing would
be accomplished, Hiketa was not partioularly concerned with this problenm
beoause they were virtmally assured of having the mayor,

The final problem had to do with the priorities for establishing
an economic development plan which would be subsidized by the govermment.
Hiketa was in favor of concentrating on industrial and commercial development,
This was primarily bessuse Hiketa was the commercial and industrial center
of the area with little forestry or agriculture, Alocl was malnly concerned
with the development of agriculture and the budilding of a dam on the
(Vuayado River)? in Kawamata buraku, Omi, on the other hand, wanted a dem
in its village and was most interested in forestry development. Hiketa
tended to favor the dam for Adoi, bat Omi was adamantly against it. Omi
ingisted that its dam should be tmilt before the one 4n Adod, It seemod
that everytime Alod asked for something, Omi never failed to ask for the
same thing and to the same degree. They did not like to think of Alod
beingz ahead of them in anything, For example, when Aloi asked to have a
branch office, Oml iimediately seid; they would have to have one in their
village also, mnimmeponﬁmnukmbyuxothmv&nagu
goncerning the abeve mentioned problem areas, ,

These probilems had to be resolved by the inalgamation Promoting
Donforence committee which waas composed of seven members from eadh of the
three parties involved, The mayor, elerk, chaiman, and four ass¢gmblymen
were sent fyom each village to serve on the committee, Inall.:lt\taek

nine meetings, from August 1954 to March 1955 to arrive at mbh ‘compromi.ses,

:ho mayoy Hikeiz, Mr, Yamamoto, was chairman of the committee. .M'n mayor,
r. Bando, acted as chalman in the absence of Yamamoto. The committee

d&spoud of the oagiest problems first, ssving discussion of the om.'ugly

unresolvable problems for last. ¥y
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As indicated earlier, it was necessary for the committse to appeal
to higher anthority {o solve the problem of representation to the new town
comaittee. Hiketa, instead of getting 15 representatives, ended up with
131 Adol kept the § it was entitled to according to population; and Omi
finished with & coprise of 4 members, which was 2 less than it wanted,
and 2 more than¥ woe entitled to according to populationppropertiens.

The wishes of both Omi and Aloi were catered to regarding the
masber of asgistant mayors and priorities for economic development. Adod
got the assistant mayor it wae declded that the first dam would de con-
stracted in Ol village,

The mame for the mew unit was the most diffieult problem to solve,
When the amalgamation committee was discussing the possibility of i‘xgd.ng
Hiketa as the new name, a group of merchants in Alol who were not sati-
sfied with the name rioted and marched on the Hiketa town office and tried
to take over the redio station to broadecast anti-amalgamation information,
The riot was quelled, but as it turned out, had 1ittle affect on the desision
of the committee -- the new name becoming Hiketsa. See Chart II for & gummary
of the final positions reached by the committee. "

The second major problem faced by Alcl offieials wae that of
obtaining approval for the amalgamation from the villagers., It was necessary
to oconvince villagers of the merits of the merger. Almumber of cﬁ.tio&.sns

wege levelled at the amalgametion by Alei residents, :

Toe most reprated eritioism was that the new village office was too
far from Afol which made it inconvenients villagers considered it to be
practically inzocesgible. This critivism was especially prevalent smong
these 1iving in Kavamata, Sakamoto and Kureha hamlets, which were wome distance
from Hiketa, T.e villagers also objected that the money for eonstrugting
the new village office was to come from money borrowed from the govemment
and from the sale of Aloi-owned forests. The loan from the govomem
wag to be repaid from taxes upon the eitizenry. Ammberofﬁlhgaw
felt the new village office was too fanoy for a town the size of H&kem.

"A town like Hiketa does mot need memdt such a fancy YTakuba (town offiee),"

informants said,
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There wogs 2130 a general feeling casng those who resisted the
amalgamation that the problems of Alol would not b2 given the same
eonsideration as those of Hiketa, YBig problems to us will be Just small
problems to the officlals in Hiketa and they will probably be more
concermed with their own problems than with ours.”

Villagers also complained about the inoreaged amount of funds being
spent for entertaining at the town level, Hiketa officials were finding it
necessary to sivo parties for prefoctural visitors more frequently because
of negotistions for funds for development projests, "They are throwing twice
aa many parties and apeniing twice as much of our tax money for sake (rice
wine) and food than ever before. The officials are drinking up our tax
money,® informants related, |

Aol officials met considerable resistance in their attempts to
gain approval for the amalgamation. The arguments were reasonable from the
villagers' viewpoint, but not from the viewpoint of the officials, A
number of devices for gaining approval were resorted to by loeal officials,
A series of about 20 meetings were held with the six ‘buralu in an attempt
to educate the villarors to the advantages of the merger, mthacaaof
Kawamata hamlet, officials played on & split betwsen two forepts mte#estl
which had existed over & lomg period of time. Influential lesders in the
village were ¢alléd to throw their support behind the movement, Offiolals
appealed to the retionality of the villagers, stating that the merger '
would result im the comstruetion of new schools, health facilities, and
other faollities which were needed in the village, These were thmgs
that Adoi vonld not be capable of providing, but which eould be pmidod
- for with the inoreased tax bape of the new unit,

IT was plammed that & vote would be taken in Adoi to detemine
the wished of the villagers, However, officisls, by taking informa).
polls of the burakn leaders, discovered that only about half of the villagers
were in faet in favor of the amalgamation, Fearing that a vote would
defeat the whole issve, officiala deeided to take matters into their own
hands, They went to the final meeting with Cmi and Hiketa dnd told the |
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committee that Adiol was unanimously in favor of the merger. This was a
face-saving method ag far as the officisls were conoerned, It looked to the
other villages that Adol opinion was not divided and this made the final
decision of the comuittee eagler.

A number of problems became evident following the compietion of the
amalgamation, Une of these was that the loeal cooperatives were not
amalgamated, tut remained organized on a local level, Thus we find that the
governmental structure is oriented toward the new town unit, btut the orgami-
gatdons, which carry out many of the daily functions of the villagers, was
still village and buraku centered., Officials indicated that a movement
would be Anitiated in the pear future 4o bring sbout a reorganisation of
the cooperatives, '

Though admindstrablvely, the canierof the governmenl was in Hiketa,
villagers tended to Adentify with thelr former undt, Aiol village. Villagers
thought of themselvss as being members of Aled, not Hiketa, Local interests
wereppul firast, gnd town interests were given a gecondary positipn, :
Villagers alsc wmmmmtﬁqdmmnkshddtmmm
office becauge of the Fwersonality they found therc., "Before M we went
to the yakuba (village office) we knéw everyone and could sit around and
have friendly discussions. B3at at fxunt.a. we knew mo one and uuy chnlt
treat us the mme." intbmnta oo-mm.ned

¢\

Tax oollection was anotherproblea which the new umit would have to
face, Defove the merger, texes were collected by local collestors and,
villagers f51t an cbligation to pay thelr taxes becamse of friendship. ',
However, with tho closing of the Alel village office, taxes would have to
be colleeted by the new townoffice, This would probably mean a new corps;of
tax oolhetoré, wany of whom might be unknown by the villagers. ihis coni_p
resalt in difficulties in tax collection, It has been traditiomally :
difficult to collect taxes in Japanese villages, and the only solutian
bas been the use of lecal, welleknown and well-liked persons. It remains
to be seen what difficulties the merger would bring about.
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On the poamv"e side, e new river wall and bottom was constructed
on the Umayado River as a resalt of the amalgamaticn. This will decidely
improve the irrigation and eut down on the emonnt of seepage of salt water
and fleoding of the paddy fields, A new dam was constracted upstream on
the river thercby facilitating a greater control and making irrigation
possible during the dey season in the downstream buraku.

S % mow road, whdch s intended to link Takamatew and Tokunshima is
pregently unier congtruction ae a result of the amalgamation. The new
town office 45 an 2sset to the village and provides a symbol of unity for
these living ir the new unit, A new schoel and new reorvedisn facility
have been constmeted, In general, theie seems to be an air of expestancy
among officials of the new toun that the amalgamation will have a far.
reaching positive effect en the area, :




THETA CULTURE: THE EMERGENCE OF A CRO335_NATIONAL CULTURE

(Talk given before the Central 3tates iAnthropological
Society Meeting, Detroit, Michigan, May 16, 1963)

A. Intrdduction

1.

24

3.

In June, 1962, Donoghue and I attended the 1l4th Communications
Seminar in Berkeley 3Springs, West Virginia.

sponsored by the Agency for International Development

Seminar is a week-long.

Purpose: to provide the "participants" with some insights
into communicating what they learned in the U.3.

i nn

Composition of the partieipant group:

80 members from 30 countries

ot high government officials, nor diplomats.
But various technical and professional people,
Common language of discourse: English.

Some illustrations:

Mechanical engineer from India

Accountant from Turkey

Cooperative specialist from Kenya
Riogpapesiaiioakctran  Comunity development specialist from the Philippines
Specialist in Cheese production from Irag
Radio technician from Colombia

Science teacher from Afghanistan

Public health officer from Thailand
Police officer from Viet Nam

Statistician from Yugoslavia

Forester from Taiwan

Farmer from Tanganyika

Advertising executive from Japan
Mhysician from Indonesia

Mathematician from Israsl

Teacher of vocational skills from Surinam

What was this polyglot assembly doing here in the underdeveloped
state of West Virginia, Jjust 30 miles out of Washiggton, D.C.?

= Cooped up for a week with no place to go--not even to enjoy a
cocktail.,

= Representatives from different continents of the world.

= Representatives from countries who are unfriendly with each other
(e.g., Iraq and Israel)

= Representatives of different religions with different dietary patterns.

= Representatives of the Communist, the so-called Free World, and the
and "uncommitted neutralist" nations.




The central theme of the seminar was to discuss how culture and
soelal cnange might be brougnt about in their country--at least
in the sphere of the socliety where they are technically or
professionally proficient and competent.

But what could two anthropologists contribute to such a gathering?

We were asked by the sponsors of the seminar to say something about
the process of social change.

But we avoided this issue. Instead:

We stressed the theme of unity, the commonness of man in the modern world.

We did this by:
of subject matter
a) Tracing human evolution -- a brief rundown/in introductory anthropology.
& racial history
b) argued for the point of view that there was emerging a mwonexsaxkx
common set mx of values (around which all educated men might rally).

= the desire to eliminate sickness
= the desire to =liminate hunger

= the desire to eliminate wanton human killing
eohasgiercmndonneneiExskanduemt walzkiodmrx

= the desire to sliminate illiteracy and ignorance

A1l these add up to a positive goal of improving the standard
of living of the comaon man in each country.

B. The Beginning of Xkr our Concern for Theta Culture.,

1.

2.

This idea struck the interest of the local resident director of the
Communications 3eminar. A few weeks later, he, Donoghue and I got
together to plan to write something about this idea of an emerging
common culture thah transcends national and societal boundaries.

Alpha culture, we said, refers to all aboriginal cultures with a
basic paelolithic type of simplicity.

Jeta culbure, we speculated, referred to neolithic and higher (e.g., Bronze Age)
cultures wherein some intermixing of ap alpha cultures took place.

Higher order aybrids, then, could be represented by Greek letters
between Beta and Theta. Omega culture was left for posturltyﬂbover
hat culture that was the resultant of cultursi-nixing taking place
anong several different planets, or galaxies.

Aside from this, we began to look at the existing literatuee to
search for what had already been written about this emergent type
of culture knmoxasEx®h we tentatively described as Theta Culture.

= What did we £ind?
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D.

1. Marshall 3ahlins and Elman Service: Worldwide acéculturation process,

« Bdwin Reischauer and John Fadrbanks: Common Jorld Culture.

We found many refersnces to the same ideat

2. Richard Adams: International culture.

3. Wilbert E. Moore: Common culture.

4. Richard L. Meler: World culture.

5

6. Useem, Donoghue and Useem: Third Culture.

7. Alvin W. Wolfe: 3Supranational Integrative Systens.

8. Alfred Kreober: Oikumene

9. Gordon W. Hewes: Ecumene

10. Marshall Hodgson: 3upra-national society.

(Read some typical sxamples)

What is this thing called Theta Culturet?
l.

Tentative definition: Theta culture (after Richard Adams) refers to the

energence of the new, broadly similar patterns of relationships and
understandings resulting from the contact and interaction of peoples
different nation-sfates. These interactions are taking place in many
sectors on several levels: the participation of peaéants in a world
econony; the internationalization of science; the widespread diffusion
political, religious and educational ideologies; the worldwide
distribution of movies, TV programs, books, and periodicals; the high
coca-cola

acceptance of modern medicine, machinery, gadgets/and other material

artifacts in all parts of the world.
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Theta Culture--distinguishing criteria.

a) Theta culture is not limited to a single nation-state.

= It is somsthing shared by meharsefcsmcarat selected
meinbers of several nation-states.

b) Theta culture is normally transmitted from one population -
by adult carriers--not ordinarly from parsnt to children.

= Where it is passed from one gensration to another in the
same nation-state, this is done usually through formally
established schools or educational instituthons.

c) The diffusion of Theta culture is dependent upon modern
modes of transportation and communication.

Be

= It is dependent upon xkx= international business relationships,
technical aid missions; international scientific meetings;
internationally distributed journals and periodicals;
etc .

The Problem Before the Panel

1.

2,

(1)

£2)
(3

The forego$ing are some of my opinions regarding this concept.

I would like the panel to respond to some of these questions:

Is this thing wmrkk worth pursuing as a subject-matter of
concern to anthropologists?

If so, what should be call it?

How do we go about studying it? What kinds of data need to

be collected and analyzed?

= What categories of primary data should be collected?
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CENTRAL STATES ANTHROPOIOGICAL SOCIETY

The Lhith annual meeting will be held May 16-18 in the
Park~Shelton Hotel in Detroit, Michigan at the invitation of
Wayne State Univerasity.

A copy of the preliminary program 1s included, but we would
like to invite other papers on these or unrelated topics., Your

attention is especially called to the Student Prize Paper award

of $50, This award is to be made sannuslly to the best paper
presented at the meetings by a student. You should, therefore,
sncouragze students under your supervision or with whom yvou are
acquainted to submit papers. Abstracts of 150 words of papers
to be read should be submitted by April 15 to:
Dr. Stephen F, Borhegyli, Directoy
Milwaukee Public Museum

818 W, Wisconsin Avenue
Milwaukee 3, Wisconsin




TENTATIVE SCHEDULE FOR C.S.A.S. PANEL SESSIONS

‘ May 16th - Thursday - A.M.

Titles Religion and Secial Class in Puropean and Mediterranean Peasant
Societies - Stephen C. Cappannari (2 hrs.)

Panelists:
Robert T, Anderson (Mills College)
Stephen Borhegyl (Milwaukee Public Museum)
Michael Kenny (Catholie University)
Leonard W. Mosa (Wayne State University)
Thomas Voorhees (Vanderbilt University)

Title: Folklore Among Tmmigrants to America - Milla R. Ayoub (2 hrs.)

Paneligtss

Robert A. Georges, "The Folklore of the Greeks of Tarpon Springs,
Florida®

Elli K. Kongas, "Finnish-Americans and Thelr Folklore"

Mary Walsh Sengstock, "Economic Customs and Beliefs of the
Chaldeans in Detroit" (Social Science Institute)

Frank Paulsen, "Collecting Tmmigrant Folklore in the United
States™ (University of Detroit) =

16 5
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Title: Theta Culture: The Hmergence of Crogs-National Cultures -
‘Iwap lshino

Panelints: (Iist is incomplete)
John Bennett (Washington University)
Eric Wolf (University of Michigan)
John Useem (Michigen State University)
Jehn Donoghue (Michigan State University)

Title: Recent and Current Research in Chiapss, Mexico - John C. Hotchldiss
(4 hrs. w/projector for slides)

Panelists:

Nicolas Hopking, University of Chicago, "The Languages of
Highland Chiapas"

Harvey Sarles (University of Pittsburgh School of Medicine)

Donald McVicker (Bowling Green State University)

Arthur Rubel, Public Health Service, "Three Folktales from
San Bartelome, Chiapas®

Michsel Salovesh, VWright Junior College, "San Bartolome:
Contrasts and Generalities®

Frank Cancian (Harvard University)

June Nash, Chicagm Teachers College, "Soecial Participation
Anglysis in Amatenango, Chiapas®

Eva Verbitsky Hunt (Northwestern University

. Esther Hermitte, University of Chicmgo, "The Concept of the

Soul Among the Tzeltal Indisns of Pinola, Chiapas®

Juliam A, Pitt-Rivers (University of Chicagos




Page 2

May 17th - Friday - A.M.

Title: BSalvags Ethnology: Why, Where, and When - Gabriel De Ciceco
2% hrs. w/tape recorder)

Panelists:
Carroll Burroughs (Nastional Park Service)
Stanley Diamond (National Institute of Meatal Health)
Kenneth Hale (University of Illinois)
Carroll Riley (Southern I1linois University
D.P, Sinha (Washington University, St. Louis)

Title: General Anthropology and Health Problems - Nancy O. Lurie
' (2% hrs. to 3 hrs.

Paneligts:

Frank Livingstone, University of Michigan, "Health and Human
Evolution®

Bruce Powell, Regzional Avrchaeologist, National Park Service,
TAmerican Archaeslogy and Paleohygenics®

Oswald Werner, Indians University, "Toward an Fthnomedical
Domain Dictionary®

Ethel Nurge, CURRENT ANTHROPOIOGY, "Organisation, Classification,
and Data Retrieval®

Ruth Cumings (University of Michigan)

James Roney, Jr., M.D. (Discussant)

May 17th - Friday - P.M.

Title: Primitive Art - Philip J. Dark (2% hrs. w/projector and tape
recorder)

Panelists:
Dr. S.F. Borhegyl (Milwaulee Publie Museum)
LDr, Justine Cordwell,; Chicago
Dr. Philip Dark (Southern Illinois University)
Dr. Douglas Fraser (Department of Fine Arts and Archaeology,
Columbia) -
Mr. Jay C. Lef? (Uniontown, Pemnsylvania)
Mr, Phillip Lewis (Chicago Natural History Museum)
Dr. Roy Sieber (Indiana University)
Dr. Wae C. Sturtevant (Smithsonian Institution)
Mro. Allen Wardwell (Art Imstitute of Chicage)

Titlaes Ear% Archaeological Horizons in the Upper Great Lakes Area -
Prufer (3 hrs. w/projector and blackboard)

Paneliots:
James £, Filtting, Univergity of Michigan, "The Hi-Lo Site:
A Late Palaso-Indian Site in Western Michigan™
Don W, Nragoo, Cavnegle Musewr, "Early Lithie Culiures of
the Upper Ohio Valleg®
Wm, B. Roosa, Miami University, Chio "Some Michigan Fluted
Point Sites®
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ANNUAL BANQUET = A. Spsuiding

Tha Course of Anthropological Ressarch as Viewed From the N.S.F,
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May 18th = Saturday - A.M.

Title: Current Anthropological Researsh in Japan - Richard Beardsiey
(prejector for slides)

Panelisis:

bin A. Drews, Michigan State University, Chairman

idechard K. Beardsley, University of Michigan, "Japan's Newly
Revealed Lower Paleolithic®

Frank Mayer-Oaskes, Wayne State Unlversity, "The Kingemsetsu
Controversy: Historisn v, Archasclogist®

Erwin H. Johnson, State University of New York at Buffalc,
Ancient Japan: A Counter-Case Against the Oriental
State? ®

Wmo Jo Schull; The University of Miechigan, "Is Socisl
Deterioration a Correlate of Conssnguineocus Marrizpes?®

Iwao Ishino and John D. Tonaghue, Michigan State University,
A Policy Dilemma: Small vs. Large-Scale Farming in
Japan®

Title: Chippewa Culture and Personality - Robert E. Ritzenthaler

Panel . stse
A. Irving Hallowsll, Chailywan
Eruestine Levy
Bernard James
Vietor Barnowys
Harold Hickerson
Jomes Clifton
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THETA CULTURE

The following represents sundry notes that Iwao Ishino has taken from
a tape recorded session held by the;ﬁ:z;;égggd, Dan Wozniak and John Donoghue.
The notes % interpretations of the first meeting held at L\n;;v house
on July 9,

Dan set the framework for the evening's discussion--said that iF‘we want
to write this book--we want to consider three things. First, what have we to
say? Second, how can we say it? Third, to whom do we say it? And perhaps
the early part of this resume might organize the topics according to these
three basic questions. First,under the general rubric of what have we to say.
The general discussion seemed to focus on this notion--that we are living in
this age of space, but more important this is the age of theta culture. Theta
will be the central focus of this book. It was also suggested that we could
specify earlier phases of evolutiow, haﬂ\“f’-m“*!e
alpha and beta cultures. Jack suggested that this notion of theta culture
might be tied in nicely with the notions of President Kennedy's declaration of

He
interdependence. It was suggested that iwekesd=sf traditional ways of organizing

on~d to agqes &
the development of culture(that is, from paleolithic &® neolithic agesd'hcivili-

M’\t‘ ¢ HD’Y‘
zationa Gamve industrial‘fl%ﬁq-‘)

of alpha, beta, and theta culture§.
Roughly speaking, alpha culture prevailed during the paleolithic and neolithic
period. The beta culture probably comes in at the time of the civilizationms.
Theta culture wemsswgaest. perhaps\begins around 1900. Following some discussion
around these points, Jack suggested that we take a synchronic look rather than a
historical look at the development of theta culture, and ask ourselves what are

the dimensions of theta culture? OQut of this question then came a formulation
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Hirsh

that we must specify the dimensions of theta cultureAin terms of fuEmmes values

or ideology; second, in terms of roles and statuses; and third, in terms of

organizations and associatiomns. As an example of the values representing

theta culture, we suggested the universal declaration of human rights that

UNESCO has formulated. As an example of roles involved in theta culture, we

suggested that there are a number of doctors, professionals, professors, scientists,_ .
?wr'd— YA ' - '

categories of this kindA

transmitted among themselves. But these people, to the extent that they parti-

whose basic knowledge and information are shared and

cipate in their professional activities, are not necessarily tied down to their
own local cultures, but are tied in to an international culture, namely, the
theta culture. Thus, a medical doctor in Indonesia could participate as a
scientific doctor in the theta culture, but with respect to his religious
he M‘u,or:h,s as « member
orientations, his family life, his kinship relatidnships,Kiheee====*&—-te
, that-

designrabed—as-a=parts of the beta culture, and perhaps evenAPf the alpha culture.
Finall .
?hi:éi as an example of social organization, we suggest that there are numerous
international scientific organizations--world bank, UNESCO, etc., that repre-
sents this third dimension of theta culture.

Now, according to our major outline, we should be =mayirg discussing the

A\ i
question, How to say itejbut we skipped to the third question that Dan suggested.
v) . i III ! .

Namely, fo whom do we say it, for we thought this was an easier problem to tackle.
‘Iwao, then, listed a number of current periodicals to operationalize the kind
of target that we should have in mind in writing this book.. We had a continuum
running from the Reader's Digest to professional journals, as an example of the
range of readership that might be held in mind as we wrote this book. I was

generally agreed ugsm that somewhere in the middle of this continuum would be

the appropriate audience for this book, and to operationalize this, we suggested
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Dan set the fremework for the evening's discussione-gald that if we want
to write this book--we want to oongider three things, First, what have we to
say?! Secend, how oan we say it! Third, to whom do we say it? And perhape
the early part of tiis resume might organise the toples according to these
three basie questiong, First, under the general rubric of what have we to say,
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Theta will be the central focus of this book, It was also suggested that
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Jack sugpested that this notion of theta oculture might be tied in nicely with

the notions of President Kemmedy's declaration of interdependence, It was
suggested that the traditional ways of erganiszing the development of culture
(that is, from paleclithic and neolithic ages to ages ef oiviligation and
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first in terms of values or ideclozy; second, in terms of roles and statuses;
and third, in terms of organizations and assoclations, As an example of the
valuss representing theta culture we suggested the universal declaration of
human rights that UNESCO has formulated., As an exsmple of roles involved in
theta culture, we sugzested that there are a nmber of doctors, professionals,
professors, sclentista«<people in categories of this kind--whose basic
imovledge and information are shared and trensmitted among themselves, But
these people, to the eaxtent that they partieipate in their professional
activities, are not necessarily tied down to thelr oun local cultures, btut
are tied in to an intewmational culture, namely, the theta culture, Thus,
a medical doctor in Indonesia could particlpate as a solentific dooctor in
the theta culture, but with respect to his religlous orientations, his family
life, ks kinshp relationships, he participates as a member of the beta
eulture, and perhaps even that of the alpha eulture, Finally, as an example
of social orgamization, we suggest that there are numerous internatiomal
sclentific orpanizationse-work bank, UNESCO, ete,, that rapnéents this
third dimension of theta culture,

Kow, according to our major outline, we should be discussing the question,
"How to say it1" , but we siipped to the third question that Dan suggested,
Nanely, "To whom do we say it1", for we thought tMs was an easier problem
to tackle, Iwao, then, listed a number of current peri‘.odic#u to operationalize
the kind of target that we should have in mind in writing this book, We
had a eontinum ruming from the Reader's Digest to professional journals,
a8 an example of the yenge of readership that might be held in mind as we
wrote this book, Tt wasgenerally agreed that somevhere in the widdle of thhs
eontinuun would be the appropriate audience for tids book, and to operaticnalize
this, we suggested e
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. trajectory and stream of history. Unless hh-u:;pi:t have this cultural
BEXXRRERE¥® history, the world will continue to be a buzzing, bewildering,
confusing, set of events. If this history is a vital part in the understanding
of the culture changes taking place now, then this means that for this book,
we must present data of rather detailed sort. 1 submit mew that anthropologists
have been able to pull together information and data from various disciplines--
paleontology, archeology, linguistics\ etc., to make a rather meaningful story
of the development of culture or the history of man from its very beginnings.
Unfortunately, much of the story of cultural history is wrapped up in the par-
ticular jargon of the subdisciplines. Terms like paleolithic, neanderthal,
Q,‘neolithic, ,etc., are examples of these jargons
that make communication difficult. I think West we can de=in-ihée—besi—ts
@c tell this story of cultural history without the jargon, and thereby communi-
. cating a story, a message , that would be understandable to the layman.

J! WMMWC—&*\U'W AA- -Oqu"‘lQ& Q "“-QKW&,

o el b - - ; ?--'*’P*‘!mtr't—-wnauaawnu‘.-ﬂol- VE
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there are
A

-underetending-end-communication, One nﬂhqgf these barriers to understandlng
'A'Il‘m.b\) Mo e
culkberad=history is the Me cosmology dﬁ&hﬂt peoplet have)

—EOr example, rellgious cosmologies that interfer with scientific findings.

Dhems- is A tendency for each people to believe its contribution to onlS#;;3

history has been greater than other peoples. | People still speak of Adam and

netunel ).

Eve and the Garden of Eden. 1In any event, I don!t thlnk\any cosmology of any race |

“Tuiba , 1 nekio~

poagie has pulled together all the relevant information with respect to accurate 1

=

time spans, space distributions of all peoples on the earterinto a coherent

story. To repeaﬁf-ni.&n-ﬂn-niuinew we wish to present a comprehensive story

. of the development of human culture without the unnecessary baggage of jargon

that is currently available in scientific literature.
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trajectory and stream of history., Unless we have this cultural history,

the world will continue to be a busszing, bewlldering, confusing, set of events,
If this hMstory is a vital part in the understanding of the culture changes
taking place now,then this means that for this book, we must present data

of rather detailed sort, I submit that anthropologiste have been able to
pull together information and data from various disciplines——paleontology,
archeology, linguistics ete,, to make a rather meaningful story of the
development of eulture or the history of man from its very beiinnings,
Unfortunately, much of the story of cultural history is wrapped up in the
particular jarzon of the subdisciplines, Terms like paleoclithic, neanderthal,
neolithic, ete,, are axamples of these jargons that make cormunication
diffioult, I think we can tell this story of cultural history without

the Jarg&x, and thereby communicating a story, a message, that would be
undergstandable to the layman,

Speaking of communication difficulties, I believe there are some others'
that can be mentioned here, One of these barriers to understanding is the
tendency for each people to believe its contribution to world history has
been greater than other peoples, Another is the ethnocentric cosmology
people have, for example, religiocus cosmologies that interfere with
sclentific findings. People still spesk of Adam and Eve and the Garden of
Eden, In any event, I don't think the natural oosmology of any race, tribe,
or nation has pulled together all the relevant Momatﬂ.ﬁn ﬂ.th respect to
acourate time spans, space distributions of &ll peoples on thﬁ,oarth into
a coherent story, To repeat, we wish to present a ompnhms’iﬁ story of
the development of tuman culture without the unnecessary baggake of jargon
that is currently available in scientific literature. |
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this kind of intelligent being, then another, the second information channel,

appears. And, this is the cultural dimension. Now, on the cultural level,
[ . T

we know that man began at bdse=—wery—tow-tewed:, extremely primitive, forms of

Simple tools.
culture. The earliest man just had fire, language, and M

And, as he 1mproved and developed his culture, he has mes been able to manipulate

his enviroment s going into outer space. The question is, how did

this process take pl.ace.z Thie—informatien—proeceso—on—the—oubbuwral—lesvel. Well,

here again it seems to me that we could use four basic processes which explains

Theao
this change and this evolution. %Shey are conliux:able a-.s to mutation, genetic
iv

That oo (>
drift, gene flow, and on selections Eﬁ“cultural muihe first is usually
called, invention or discovery; the second, the same thing, drift, calSorsimsiskdc:;

ec ,
the third, diffusion o%‘culturation; and four, selection, the same thing as dn

the genetic level.

Now lets ge—dmmand. bring in the time dimension® e-sswiwsbit . Roughly,
primetes
around a million years ago, very small-brained memmates appeared on earth.
Gradually, as thiémteadely—end-socidl life changed, s brain size increased
and ds&ke cultu